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A. MaBe Twpa 11 €kave apyotepa o Naoikdg. Metd atmd Aiyeg pépeg, OTav o
‘Evviog cixe €pBel otov Naoikd kal Tov {nTouce atrd Tnv mopTa, o Naoikdag
Qwvage duvatd o1l dev ATAV OTO OTTITI, AV KAl ATav oTo OTIiTI. TéTE 0 'EVVIOg
ayavakTiopyévog €1reidn (Tmou) o NAoIKAg TOoO @avepd weudoTav &itre: «Ti
(AoIttov) (Aeg 1 oupPaiver); Eyw dev avayvwpilw Tn @wvr) oou;» MATTwG BEAEIG
va Paeig 11 (tou) atrdvrnoe o NaoIKAag;

Ourte n eTwyela ouTe N BAIWN/AUTIN €PTTOBICEI TOV O0PO, OUTE AUTA TA TTPAYUATA,
Ta otroia Bydlouv atrd Tov dPOPO TOUG ATTEIPOUG KAl TOUG YKPEPOTOOKICOUV
(oTrpUxVOUV/piXvouv e TO KEQAAI OTOV YKPEPO OOOUG OEV £XOUV TTEipa). EoU
VOICeIG OTI aUTOG KATABAAAETAI ATTO TIG CUMPOPEG; (AVTIOETA), TIG XPNOIUOTTOIE!
O Oeidiag dev n&epe va @TIAXVEI ayGAPaTa POvo aTTd €AE@PAVTODOTO. £KAVE
etriong (k1) atro xaAko. Edv €diveg o€ ekeivov papuapo, av (EDIVEG O€ EKEIVOV)
eUTENEOTEPO (] TTIO TATTEIVO) UAIKO, Ba €kave TETOIO (AyoAua),To OTT0I0 Ba
MTTOPOUCE Va YivEl APIOTO aTTO €KEIVO (TO UAIKO).

B1.

1. Zwotn

2. N\avBaopévn
3. ZwoTA

4. ZwoTn

5. AavBaopuévn

B2.

domi: dwudTio
€cognosco: aTTéyvwan
imperitos: Treipa
agunt: aywyn

premi: TTpéca

r.
diei
apertius, apertissime

vocum tuarum




impudenti

ego ipse

ebur
simulacrum
vilem, vilissimam
talia

melius

eorundem

M2a.
indignatus: indignans
mentiebatur: mentiens

utitur: utens

r2p.
acceptu

fac
veniendo
exclamemus
creditum
acturus es
putari
sci(v)isse

possit

Aa.
diebus: agaipeTiKA (opyavikA) Tou péTpou A TNG dlapopdg oTo post

se: UTTOKEIYEVO OTO NoNn esse (TauTOTTPOoWTTIa KAl AATIVIOUSG Tou €181KoU
ATTAPEPPATOU)

ancillae: épueoo avrikeiyevo aTo credidi

malis: ammpdBeTn (KUPiWG) aPaIPETIKA TOU TTOINTIKOU QITiOU OTO premi




ex aere: eNTTPOBETOG ETTIPPNUATIKOG TTPOODIOPICHOG TNG UANG oTo faciebat

A1B.
Y1é0gon: si marmor illi obtulisses (UTTOTOKTIK) UTTEPOUVTEAIKOU)
Amrédoon: fecisset tale (UTTOTOKTIK UTTEPOUVTEAIKOU)

MpokeiTal yia uttoBETIKO AOyo TTou avAkel oTo B €id0og Kal dnAwvel utré0eon
AVTIOETN TTPOG TNV TTPAYHATIKOTNTA OTO TTAPEABOV.

YT1r60eon duvarr r} moavr] yia To TTapov-PEANOV:

Si marmor illi obferas (offeras) (utrotakTikr) eveoTwTa), faciat (UTTOTOKTIKA
eveoTwTa) tale

A2a.
i. “Quid postea Nasica fecit?”
ii. “Ego domi non sum”.
iii. “Quid Nasica respondit?”
A23.

Sapiens nec paupertate nec dolore prohibetur, nec eis,iis,is rebus, quibus
imperiti avertuntur.




